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AMANDMANI
Odbor za prava žena i rodnu ravnopravnost podnosi Odboru za razvoj i Odboru za okoliš, klimu i sigurnost hrane, kao nadležnim odborima, sljedeće:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Amandman		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 1.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir svoju Rezoluciju od 24. lipnja 2021. o stanju u pogledu seksualnog i reproduktivnog zdravlja i prava u EU-u u kontekstu zdravlja žena1a,

	
	_________________

	
	1a SL C 81, 18.2.2022., str. 43.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 2.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir Rezoluciju od 11. travnja 2024. o uključivanju prava na pobačaj u Povelju EU-a o temeljnim pravima1a,

	
	_________________

	
	1a SL C, C/2025/1279, 13.3.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1279/oj.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 3.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir Komisijin europski plan za prava žena,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 4.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir Međunarodnu konferenciju o stanovništvu i razvoju (ICPD) održanu u Kairu 1994., njezin Program djelovanja i ishode njezinih revizijskih konferencija,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 5.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir Pekinšku deklaraciju iz 2015. i Platformu za djelovanje te ishode njezinih revizijskih konferencija,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 6.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir izvješće koalicije „Equal Measures 2030” za 2024. naslovljeno „Nalazi indeksa za cilj održivog razvoja rodne ravnopravnosti: Rodno ravnopravna budućnost u krizi?”,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 7.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir zajedničko izvješće organizacije UN Women, Programa UN-a za razvoj, Fonda UN-a za stanovništvo (UNFPA), UNICEF-a i Svjetskog programa za hranu za 2024. naslovljeno „Are we getting there? A synthesis of the UN evaluations of SDG 5” (Gdje smo u pogledu ostvarivanja cilja? Sinteza evaluacija UN-a za cilj održivog razvoja br. 5”),


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 8.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir Dobrovoljne smjernice iz 2015. Organizacije za hranu i poljoprivredu (FAO) za očuvanje održivog malog ribolova u kontekstu sigurnosti opskrbe hranom i iskorjenjivanja siromaštva, uključujući njihovo poglavlje 8. o rodnoj ravnopravnosti i jednakosti,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 31.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir svoju preporuku Vijeću od 19. prosinca 2024. o prioritetima EU-a za 69. sjednicu Komisije UN-a o statusu žena1a,

	
	_________________

	
	1a SL C, C/2025/1971, 21.3.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1971/oj.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 55.a (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir izvješće Komisije iz ožujka 2024. naslovljeno „Deveto izvješće o gospodarskoj, socijalnoj i teritorijalnoj koheziji”,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Pozivanje 55.b (novo)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	–	uzimajući u obzir izvješće Europskog instituta za ravnopravnost spolova naslovljeno „Izvješća o rodnoj ravnopravnosti za 2023. – Prema zelenoj tranziciji u prometu i energetici”,


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava Ba (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	Ba.	budući da se prema Globalnom mirovnom indeksu za 2024. prosječna razina mira u svijetu smanjila za 0,56 %, što znači da je petu godinu zaredom došlo do pogoršanja; s obzirom na taj trend, cilj održivog razvoja br. 16 trebalo bi uključiti u ovo detaljno preispitivanje kako bi se odgovorilo na sve veće probleme za mir i sigurnost diljem svijeta;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava Bb (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	Bb.	budući da je sve veća raširenost trgovine ljudima i dalje ključna prijetnja globalnom miru i sigurnosti; budući da je jačanje međunarodne suradnje i mehanizama provedbe u okviru cilja održivog razvoja br. 16 ključno za borbu protiv mreža trgovanja ljudima, zaštitu žrtava i poštovanje ljudskih prava;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	C.	budući da se trenutačno bilježi manjak ulaganja u ciljeve održivog razvoja od četiri bilijuna USD godišnje; budući da visoke razine duga zemalja s niskim i srednjim dohotkom predstavljaju prepreku ulaganjima potrebnima za postizanje ciljeva održivog razvoja;
	C.	budući da se trenutačno bilježi manjak ulaganja u ciljeve održivog razvoja od četiri bilijuna USD godišnje; budući da visoke razine duga zemalja s niskim i srednjim dohotkom, koje se potiču i nekim programima financijskih institucija, predstavljaju prepreku ulaganjima potrebnima za postizanje ciljeva održivog razvoja; budući da je to također povezano s rastućim stopama siromaštva; budući da su žene i djevojčice diljem svijeta nerazmjerno pogođene siromaštvom, humanitarnim krizama, klimatskim promjenama, sukobima, ekstremizmom, terorizmom i ratovima te nestašicom hrane; budući da zbog toga i djeca postaju ranjivija; budući da se očekuje da će se rodno uvjetovana razlika u siromaštvu povećati do 2030. jer će žene i dalje činiti većinu ekstremno siromašnih u svijetu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava Ca (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	Ca.	budući da je nedostatak financiranja za rodnu ravnopravnost velika prepreka postizanju rezultata rodne ravnopravnosti; budući da je rodna ravnopravnost ključna za ispunjavanje obećanja o održivosti, blagostanju, socijalnoj pravdi, miru i ljudskom napretku; budući da su smislene i održive financijske obveze i jačanje postupaka izrade proračuna ključni za potporu provedbi zakonodavstva, politika i rodno osjetljivih usluga kako bi se unaprijedila rodna ravnopravnost u svim ciljnim vrijednostima iz cilja održivog razvoja br. 51a;

	
	_________________

	
	1a Izvješće „Equal Measures 2030” za 2024. naslovljeno „Nalazi indeksa za cilj održivog razvoja rodne ravnopravnosti: Rodno ravnopravna budućnost u krizi?”, https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava Cb (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	Cb.	budući da nasilje nad ženama u svim svojim oblicima (fizičko, seksualno, psihološko, ekonomsko nasilje ili nasilje na internetu) predstavlja kršenje ljudskih prava, ekstreman oblik diskriminacije žena i jednu od najvećih prepreka postizanju rodne ravnopravnosti; budući da se rodno uvjetovano nasilje temelji na nejednakoj raspodjeli moći između spolova, patrijarhalnim strukturama te rodnim stereotipima, pojavama koje su dovele do dominacije nad ženama i njihove diskriminacije od strane muškaraca te koje mogu biti različitog izgleda, intenziteta i oblika; budući da društvo bez rodno uvjetovanog nasilja mora biti apsolutan preduvjet za rodnu ravnopravnost;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 1.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	1.	ponovno potvrđuje svoju snažnu predanost pravodobnom i potpunom ostvarenju svih ciljeva održivog razvoja;
	1.	ponovno potvrđuje svoju snažnu predanost pravodobnom i potpunom ostvarenju svih ciljeva održivog razvoja u svim državama članicama i na globalnoj razini vanjskim djelovanjem EU-a;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 1. – točka a (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	(a)	ističe da je EU ostvario umjeren napredak u pogledu cilja održivog razvoja br. 1, ali da su žene i dalje izložene većem riziku od siromaštva i socijalne isključenosti;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 1. – točka b (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	(b)	izražava zabrinutost u pogledu cilja održivog razvoja br. 2 u EU-u jer je sve veća stopa pretilosti među ženama i djecom znak loše prehrane;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 1. – točka c (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	(c)	iznimno je zabrinut zbog položaja žena u EU-u u pogledu cilja održivog razvoja br. 7 jer je vjerojatnije da će se žene suočiti s energetskim siromaštvom zbog nižih prihoda; u tom pogledu 9,8 % žena u odnosu na 8,7 % muškaraca 2022. nije moglo na odgovarajući način grijati svoje domove, što je dodatno pogoršano energetskom krizom; pozdravlja komunikaciju Komisije o cjenovno pristupačnoj energiji1a; poziva Komisiju i suzakonodavce da ubrzaju postupak kako bi se osigurao brz pristup cjenovno pristupačnoj energiji;

	
	_________________

	
	1a Action Plan for Affordable Energy: Unlocking the true value of our Energy Union to secure affordable, efficient and clean energy for all Europeans („Akcijski plan za cjenovno pristupačnu energiju: Oslobađanje stvarne vrijednosti naše energetske unije za osiguravanje cjenovno pristupačne, učinkovite i čiste energije za sve Europljane”) (COM(2025)0079),


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 1. – točka d (nova)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	(d)	ističe da je cilj održivog razvoja br. 11 i dalje neostvariv u EU-u jer su žene izloženije stambenoj oskudici (4,6 % žena u odnosu na 4,0 % muškaraca 2022.) te se više oslanjaju na javni prijevoz, u kojem i dalje postoje problemi sa sigurnošću;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 2.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	2.	žali zbog toga što globalna zajednica ozbiljno zaostaje u provedbi Programa održivog razvoja do 2030. i postizanju ciljeva održivog razvoja;
	2.	žali zbog toga što globalna zajednica ozbiljno zaostaje u provedbi Programa održivog razvoja do 2030. i postizanju ciljeva održivog razvoja te zbog toga što je za ostvarenje nekih ciljeva održivog razvoja usporen napredak; naglašava razlike između i unutar zemalja i regija u različitim pitanjima, kao što su rodne razlike; žali zbog povlačenja financijskih sredstava Agencije Sjedinjenih Američkih Država za međunarodni razvoj (USAID) i uviđa razoran učinak na cilj globalne zajednice da se postignu ciljevi održivog razvoja, posebno u pogledu cilja održivog razvoja br. 5;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 2.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	2.a	poziva EU da ispuni svoju obvezu primjene rodno osviještene politike i intersekcijske perspektive na sve politike i financiranje EU-a; žali zbog toga što zemljama diljem svijeta i dalje nedostaje 44 % podataka potrebnih za praćenje cilja održivog razvoja br. 5, a više od 80 % zemalja nedostaju podaci o najmanje jednom cilju održivog razvoja1a; stoga naglašava da je potrebno ojačati nacionalne statističke urede i poboljšati njihovu globalnu koordinaciju i suradnju te osigurati informirano donošenje politika i ukloniti preostale rodne razlike u podacima;

	
	_________________

	
	1a Izvješće „Equal Measures 2030” za 2024. naslovljeno „Nalazi indeksa za cilj održivog razvoja rodne ravnopravnosti: Rodno ravnopravna budućnost u krizi?”, https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 2.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	2.b	naglašava važnost podataka za omogućenje nadzora ciljeva održivog razvoja i ističe da unatoč pohvalnom povećanju broja podataka, kao i njihovoj otvorenosti, dostupnosti i učinkovitoj upotrebi, i dalje postoje kritični nedostaci; stoga naglašava važnost uloge nacionalnih statističkih ureda i potrebu za jačanjem partnerstava kao ključa za postizanje uključivijih podataka, kao što su podaci razvrstani po rodu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 3.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	3.	naglašava da su hitno potrebni međunarodna suradnja i odlučno transformativno djelovanje kako bi se naša društva i gospodarstva čvrsto usmjerila prema postizanju ciljeva održivog razvoja i rješavanju trostruke globalne krize;
	3.	naglašava da su hitno potrebni međunarodna suradnja, odlučno transformativno djelovanje i povećanje globalne potrošnje za razvojnu pomoć kako bi se naša društva i gospodarstva čvrsto usmjerila prema postizanju ciljeva održivog razvoja i rješavanju trostruke globalne krize, koja uključuje klimatske promjene, onečišćenje i gubitak bioraznolikosti;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 4.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	4.	ističe da u globalnoj provedbi ciljeva održivog razvoja vodstvo EU-a i dalje ima ključnu ulogu, posebno s obzirom na višestruke geopolitičke izazove i aktualne krize;
	4.	ističe da u globalnoj provedbi ciljeva održivog razvoja vodstvo EU-a i dalje ima ključnu ulogu, posebno s obzirom na višestruke geopolitičke izazove i aktualne krize, uključujući sve veći otpor ciljevima održivog razvoja i nazadovanje u pogledu međunarodnog okvira za ljudska prava kojim se nastoje zaštititi ranjive ili marginalizirane skupine diljem svijeta, uključujući žene, djevojčice i osobe LGBTIQ+;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 4.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	4.a	prepoznaje stalne napore Europske unije i znatan napredak, posebno u promicanju cilja održivog razvoja br. 8, te istodobno prepoznaje potrebu za daljnjim poboljšanjima u postizanju cilja održivog razvoja br. 5;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 4.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	4.b	naglašava da bi Europska unija trebala dati prednost politikama kojima se podupiru žene, djevojčice i obitelji i osigurati da se njihova gospodarska i socijalna dobrobit smatra ključnom za postizanje ciljeva održivog razvoja kao što su smanjenje siromaštva, kvalitetno obrazovanje i rodna ravnopravnost;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 5.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	5.	žali zbog toga što je u većini ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3 ostvaren neznatan ili umjeren napredak te što se od 2015. u više ključnih područja bilježi usporavanje tempa; sa zabrinutošću napominje da je ostvarenje manje od 10 % ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3 na dobrom putu te da će se do 2030. najvjerojatnije postići manje od trećine tih ciljeva;
	5.	žali zbog toga što je u većini ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3 ostvaren neznatan ili umjeren napredak te što se od 2015. u više ključnih područja bilježi usporavanje tempa; sa zabrinutošću napominje da je ostvarenje manje od 10 % ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3 na dobrom putu te da će se do 2030. najvjerojatnije postići manje od trećine tih ciljeva; podsjeća da u EU-u postoje velike rodne razlike i da je od 2010. ostvaren vrlo ograničen napredak u smanjenju tih razlika;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 5.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	5.a	izražava zabrinutost zbog postojanosti prakse sakaćenja ženskih spolnih organa i suosjeća sa žrtvama; ističe da je UNICEF u ožujku 2024. revidirao broj žrtava na više od 230 milijuna, što je povećanje od 15 % (otprilike 30 milijuna više) u odnosu na 2016., unatoč padu zabilježenom u nekim zemljama;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 5.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	5.b	uviđa da će nedavni rezovi u financiranju USAID-a dodatno otežati napredak u ostvarivanju cilja održivog razvoja br. 3, što će posebno utjecati na pristup žena i djevojaka uslugama reproduktivnog zdravlja i zdravstvene skrbi za majke;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	6.	naglašava da višestruke i međusobno povezane krize, slaba zdravstvena infrastruktura, gospodarska nestabilnost, siromaštvo, ustrajne nejednakosti, posebno među ranjivim stanovništvom i regijama, te sve ograničeniji resursi prijete dodatnim usporavanjem napretka u ostvarivanju ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3;
	6.	naglašava da višestruke, međusobno povezane i sve češće krize, primjerice slaba zdravstvena infrastruktura, gospodarska nestabilnost, rastuće geopolitičke napetosti, siromaštvo i ustrajne nejednakosti, uključujući rodnu nejednakost, posebno među ranjivim stanovništvom i regijama, kao i sve ograničeniji resursi te nedostatak rodno osjetljivih medicinskih istraživanja prijete dodatnim usporavanjem napretka u ostvarivanju ciljnih vrijednosti u okviru cilja održivog razvoja br. 3;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.a	sa zabrinutošću prima na znanje povlačenje SAD-a iz Svjetske zdravstvene organizacije i potpuno zamrzavanje njegove službene razvojne pomoći; naglašava da će, s obzirom na ulogu USAID-a u jačanju globalnog zdravlja, to imati golem učinak na živote ljudi i pristup zdravstvenim uslugama na globalnoj razini, uključujući milijune žena i djevojčica; nadalje ističe da ponovna uspostava pravila globalnog blokiranja posebno utječe na spolno i reproduktivno zdravlje i prava; poziva Komisiju i države članice da smanje nedostatke koje je ostavio SAD, među ostalim povećanjem doprinosa EU-a ključnim inicijativama za spolno i reproduktivno zdravlje i prava, kao što su Partnerstvo UNFPA-e za opskrbu i inicijativa Tima Europa za spolno i reproduktivno zdravlje i prava u supsaharskoj Africi;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.b	žali zbog globalnog ukidanja razvojne pomoći, koje uglavnom utječe na dostupnost zdravstvene skrbi u najsiromašnijim regijama i za najmarginaliziranije osobe, kao što su žene i djevojčice; smatra da raspadanje nestabilnih zdravstvenih sustava predstavlja potencijalni zdravstveni rizik za svjetsko stanovništvo; poziva na odlučno djelovanje u svim državama članicama EU-a i u okviru vanjskih politika EU-a kako bi se ostvario značajan napredak prema cilju smanjenja smrtnosti majki do 2030. i osiguravanju univerzalnog pristupa uslugama skrbi u području spolnog i reproduktivnog zdravlja, uključujući planiranje obitelji i sigurne i zakonite pobačaje, zdravstvenu skrb za majke i ostvarenje univerzalnog pristupa uslugama skrbi, uključujući pristup sigurnim, učinkovitim, kvalitetnim i priuštivim osnovnim lijekovima za sve; poziva EU da kao prioritet osigura pristup sigurnoj i učinkovitoj kontracepciji po vlastitom izboru te sigurnom i zakonitom pobačaju u svim državama članicama;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.d (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.d	poziva EU i njegove države članice da prioritet stave na to da dječacima i djevojčicama osiguraju pristup obveznom i dobno primjerenom spolnom odgoju i obrazovanju o odnosima utemeljenom na dokazima, kao i informacijama o planiranju obitelji s obzirom na to da 164 milijuna žena ima neispunjene potrebe u tom području1a, istodobno doprinoseći tim naporima putem vanjskih politika;

	
	_________________

	
	1a Odjel UN-a za ekonomska i socijalna pitanja, „World Family Planning 2022” (Planiranje obitelji u svijetu 2022.), https://www.un.org/development/desa/pd/sites/www.un.org.development.desa.pd/files/files/documents/2023/Feb/undesa_pd_2022_world-family-planning.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.e (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.e	poziva EU da ispuni planove uključene u strategiju za mentalno zdravlje i provede odlučnije mjere za osiguravanje dobrih uvjeta za mentalno zdravlje za sve, posebno uzimajući u obzir rodnu perspektivu i način na koji su žene i LGBTIQ+ osobe ozbiljnije pogođene učincima na mentalno zdravlje;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.f (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.f	podsjeća da je potpuno ostvarenje spolnog i reproduktivnog zdravlja i prava te poštovanje tjelesne autonomije žena i djevojčica ključno za postizanje rodne ravnopravnosti; ističe da su spolno i reproduktivno zdravlje i prava sastavni dio univerzalnog zdravstvenog osiguranja i ključni za postizanje cilja održivog razvoja br. 3, posebno njegovog cilja 3.7; poziva Komisiju da osigura da seksualno i reproduktivno zdravlje i prava budu uključeni u inicijative i programe EU-a za univerzalno zdravstveno osiguranje;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.g (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.g	upozorava da se ciljevi postavljeni u okviru ciljeva održivog razvoja br. 3 i 5 neće postići ako se u EU-u i svijetu ne zajamči univerzalan pristup spolnom i reproduktivnom zdravlju i reproduktivnim pravima; podsjeća da je pristup ključnim zdravstvenim uslugama i potrebnim lijekovima, sigurnoj i učinkovitoj kontracepcijskoj metodi po vlastitom izboru i zakonitim uslugama pobačaja temeljni aspekt zdravstvene skrbi u području spolnog i reproduktivnog zdravlja;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.h (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.h	podsjeća da nenamjerne trudnoće mogu imati znatne fizičke, emocionalne i financijske posljedice za pojedince i obitelji i da posebno mogu nanijeti znatnu štetu maloljetnicima u slučajevima trudnoće u adolescenata; ističe da je zakonita skrb u vezi s pobačajem skrb koja spašava živote tijekom spontanih pobačaja i drugih porodničarskih hitnih situacija koje ugrožavaju život te da zakonit i učinkovit pristup sigurnom pobačaju može pomoći u rješavanju velikih komplikacija i izbjegavanju visokorizičnih trudnoća koje mogu uzrokovati smrtnost majki i novorođenčadi;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.i (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.i	nadalje ističe da su lijekovi za pobačaj sigurna i manje invazivna alternativa kirurškim pobačajima te da skrb u slučaju pobačaja i spontanog pobačaja postaje dostupnija pojedincima koji žive u područjima u kojima je zbog geografskih ili drugih prepreka teško pristupiti skrbi u slučaju kirurškog pobačaja te da pravodoban pristup sigurnim lijekovima za pobačaj također može pacijentima omogućiti da potpuno ili djelomično samostalno upravljaju pobačajem i skrbi u slučaju spontanog pobačaja, čime bi se spriječila kašnjenja u skrbi koja mogu uzrokovati dodatne zdravstvene rizike;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 6.j (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	6.j	poziva EU da brzo donese akt o kritičnim lijekovima1a i osigura da se njime jamči pristupačnost i dostupnost osnovnih lijekova za spolno i reproduktivno zdravlje na popisu osnovnih lijekova Svjetske zdravstvene organizacije u svakom trenutku diljem EU-a; poziva Europsku agenciju za lijekove da ažurira Unijin popis ključnih lijekova kako bi se uvrstio potpuni popis osnovnih lijekova za spolno i reproduktivno zdravlje koji se nalaze na popisu osnovnih lijekova Svjetske zdravstvene organizacije, kao što su kontracepcija i lijekovi za pobačaj; poziva EU da osigura sustavno uključivanje osnovnih lijekova za spolno i reproduktivno zdravlje u okviru humanitarne pomoći trećim zemljama;

	
	_________________

	
	1a COM(2025)0102.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 7.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	7.	poziva na pojačano koordinirano djelovanje i znatna ulaganja kako bi se postiglo univerzalno zdravstveno osiguranje, ojačali zdravstveni sustavi, osigurao pravedan pristup lijekovima i cjepivima, promicali prevencija i liječenje bolesti, riješio problem sve nepovoljnijih okolišnih čimbenika i razlika u pristupu kvalitetnoj skrbi i uslugama, posebno za ranjivo stanovništvo i regije;
	7.	poziva na pojačano koordinirano djelovanje i znatna ulaganja kako bi se postiglo univerzalno zdravstveno osiguranje, ojačali zdravstveni sustavi, osigurao pravedan pristup lijekovima i cjepivima, promicali prevencija i liječenje bolesti, riješio problem sve nepovoljnijih okolišnih čimbenika, razlika u pristupu kvalitetnoj skrbi i uslugama, posebno za osobe u ranjivom položaju, za ranjivo stanovništvo i regije, uključujući žene i djevojčice, i osobe s invaliditetom; naglašava važnost jamčenja pristupa zdravlju za sve kao temeljnog prava; naglašava potrebu za podupiranjem pristupa zdravstvenoj skrbi i obrazovanju za djevojčice u kriznim situacijama, migrantice, interno raseljene djevojčice i djevojčice izbjeglice te one u humanitarnim krizama i sukobima;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 7.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	7.a	poziva na pojačano koordinirano djelovanje i znatna ulaganja kako bi se postiglo univerzalno zdravstveno osiguranje, ojačali zdravstveni sustavi, osigurao pravedan pristup lijekovima i cjepivima, promicali prevencija i liječenje bolesti, riješio problem sve nepovoljnijih okolišnih čimbenika. odgovorilo na izazove u području mentalnog zdravlja i smanjile razlike u pristupu kvalitetnoj skrbi i uslugama, posebno za ranjivo stanovništvo i regije;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 8.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	8.	poziva na to da se Europskoj konvenciji o ljudskim pravima i Povelji EU-a o temeljnim pravima doda univerzalno pravo na zdrav okoliš te da se uspostavi pravno obvezujući okvir;
	8.	smatra da je zdrav okoliš ključan element za poboljšanje zdravlja;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 8.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	8.a	žali zbog toga što nijedna zemlja nije na dobrom putu da postigne rodnu ravnopravnost do 2030. i što je gotovo 40 % zemalja u razdoblju od 2019. do 2022. stagniralo ili čak smanjilo rodnu ravnopravnost; napominje da se to nazadovanje podudara s porastom konzervativnih, reakcijskih i mizoginističkih trendova koji su usmjereni protiv prava žena diljem svijeta; upozorava da bi, ako se ubrzaju trenutačni trendovi prema nazadovanju i stagnaciji u pogledu rodne ravnopravnosti, globalne rodne nejednakosti 2030. mogle biti veće nego kad su ciljevi održivog razvoja dogovoreni još 2015.1a;

	
	_________________

	
	1a Izvješće „Equal Measures 2030” za 2024. naslovljeno „Nalazi indeksa za cilj održivog razvoja rodne ravnopravnosti: Rodno ravnopravna budućnost u krizi?”, https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 8.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	8.b	naglašava međusektorsku prirodu cilja održivog razvoja br. 5 i njegovu važnost za ostvarivanje Programa održivog razvoja do 2030.; ističe da se postizanjem rodne ravnopravnosti izravno pridonosi svim drugim ciljevima održivog razvoja i da se ostvarenje tih ciljeva ne može postići bez unapređenja prava žena i djevojčica te rodne ravnopravnosti;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 9.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	9.	poziva na ubrzano i ciljano djelovanje kako bi se okončali svi oblici nasilja i uznemiravanja čije su žrtve žene, djevojčice i LGBTIQ+ osobe, uključujući seksualno i rodno uvjetovano nasilje, te kako bi se iskorijenile štetne prakse kao što su dječji brakovi i sakaćenje ženskih spolnih organa;
	9.	ponavlja da je društvo bez rodno uvjetovanog nasilja neizostavan preduvjet za postizanje rodne ravnopravnosti; poziva na ubrzano i ciljano djelovanje kako bi se okončali svi oblici nasilja i uznemiravanja čije su žrtve žene, djevojčice i LGBTIQ+ osobe, uključujući seksualno i rodno uvjetovano nasilje, te kako bi se iskorijenile štetne prakse kao što su dječji i prisilni brakovi, kojima se godišnje izlaže 12 milijuna djevojčica1a, sakaćenje ženskih spolnih organa, pobačaj radi odabira spola djeteta te da se bori protiv upotrebe rodno uvjetovanog nasilja kao ratnog oružja; smatra da su građanski angažman i organizacije običnih žena na lokalnoj razini ključni za postizanje tog cilja; izražava zabrinutost zbog globalnog porasta kaznenog progona boraca za ljudska prava, posebno kad je riječ o onima koji brane prava žena i manjina; izražava zabrinutost zbog visoke stope smrtnosti majki u zemljama s niskim i nižim srednjim dohotkom;

	
	_________________

	
	1a UNICEF, „Fast Facts: 10 facts illustrating why we must #EndChildMarriage10 February 2019” (Činjenice koje zahtijevaju brzu reakciju: 10 činjenica koje ilustriraju zašto moramo #OkončatiDječje Brakove 10. veljače 2019.”, https://www.unicef.org/press-releases/fast-facts-10-facts-illustrating-why-we-must-endchildmarriage.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 9.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	9.a	naglašava da je silovanje i dalje jedno od najraširenijih oblika kršenja ljudskih prava i poziva na uspostavu zajedničke definicije silovanja na temelju izostanka pristanka;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 9.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	9.b	žali zbog globalnog pritiska na prava žena i osuđuje sve aktere koji poduzimaju mjere kojima se potkopavaju globalna postignuća u području rodne ravnopravnosti; poziva EU i države članice da pojačaju borbu za rodnu ravnopravnost sad kad SAD ukida financiranje organizacijama koje se zalažu za ljudska prava;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 9.c (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	9.c	poziva na odlučnije djelovanje u borbi protiv porasta antirodnog govora mržnje na internetu i sve većih prijetnji s kojima se suočavaju žene na političkim položajima, što dovodi do manjeg broja žena koje preuzimaju dužnosti i često su prisiljene napustiti svoje dužnosti;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 10.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	10.	poziva na nastavak financiranja programa usmjerenih na promicanje osnaživanja žena i borbu protiv svih oblika rodno uvjetovanog nasilja; poziva Komisiju da osigura da se rodna ravnopravnost uključi u 85 % svih novih vanjskih djelovanja kao jedan od njihovih važnih ili glavnih ciljeva te da se 20 % službene razvojne pomoći u svakoj zemlji dodijeli programima kojima je jedan od glavnih ciljeva rodna ravnopravnost;
	10.	poziva na povećanje financiranja programa usmjerenih na promicanje rodne ravnopravnosti i borbu protiv svih oblika rodno uvjetovanog nasilja; poziva Komisiju da osigura da sve mjere koje financira EU uključuju rodnu dimenziju i da 85 % službene razvojne pomoći bude namijenjeno projektima kojima je rodna dimenzija jedan od njihovih važnih ili glavnih ciljeva te da se 20 % službene razvojne pomoći u svakoj zemlji dodijeli programima kojima je jedan od glavnih ciljeva rodna ravnopravnost; poziva Komisiju da ta dva cilja uključi u sljedeći VFO i da osigura da se rodno osviještena politika i rodno osviješteni pristup izradi proračuna uključe u sve politike, programe i proračune EU-a;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 10.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	10.a	zabrinut je zbog toga što je cilj održivog razvoja br. 5 jedan od najmanje financiranih ciljeva održivog razvoja; osuđuje sve veću deprioritizaciju financiranja prava žena i činjenicu da se feministički pokreti na lokalnoj razini i organizacije za prava žena i dalje sustavno nedovoljno financiraju te primaju manje od 1 % službene razvojne pomoći na globalnoj razini1a; poziva Komisiju da osigura redovito, odgovarajuće i održivo financiranje u europskim programima i organizacijama koje rade na rodnoj ravnopravnosti i pravima žena;

	
	_________________

	
	1a Sažetak politike službene razvojne pomoći – Where next for feminist foreign policy on funding feminist movements?  (Što dalje u feminističkoj vanjskoj politici u kontekstu financiranja feminističkih pokreta?), https://media.odi.org/documents/ODI-ET-FundingMovements-PB-EN-May24-Final.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 10.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	10.b	izražava ozbiljnu zabrinutost zbog rodnog apartheida koji se trenutačno provodi u Afganistanu; ističe da 2,2 milijuna djevojčica i djevojaka već ima uskraćen pristup obrazovanju u Afganistanu, a taj bi se broj trebao povećati na 4 milijuna; poziva svjetsku zajednicu da snažno osudi rodni apartheid u Afganistanu i poduzme sve potrebne mjere kako bi se okončao rodni apartheid i odgovorni priveli pravdi;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 10.c (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	10.c	žali zbog toga što je od pokretanja GAP-a III samo 3,8 % svih rodno osjetljivih/ciljanih djelovanja kao glavni cilj imalo rodnu ravnopravnost, što zaostaje za ciljem od 5 % utvrđenog u Uredbi o Instrumentu za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju1a; poziva države članice i Komisiju da znatno povećaju broj mjera EU-a čiji je glavni cilj promicanje rodne ravnopravnosti te da ostvare cilj od 5 %; poziva EU da poveća financiranje multilateralnih fondova za rodnu ravnopravnost kao što su UN Women te za spolno i reproduktivno zdravlje kao što su UNFPA i Globalni fond za borbu protiv AIDS-a, tuberkuloze i malarije;

	
	_________________

	
	1a Uredba (EU) 2021/947 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. lipnja 2021. o uspostavi Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju – Globalna Europa, izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke br. 466/2014/EU Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 2017/1601 Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe Vijeća (EZ, Euratom) br. 480/2009 (SL L 209, 14.6.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/oj).


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	11.	poziva na ubrzane napore za uklanjanje rodno uvjetovanih razlika u plaćama, među ostalim u gospodarstvu skrbi, te za osiguravanje ravnopravnog sudjelovanja i pristupa rukovodećim položajima u javnom i privatnom sektoru;
	11.	poziva na ubrzane napore za uklanjanje rodno uvjetovanih razlika u zaposlenosti i razlika u plaćama i mirovinama među spolovima te povećanje ulaganja u javne usluge i socijalnu infrastrukturu te poziva na predanost napretku prema društvima za skrb; poziva na pravednije vrednovanje i naknade za rad u sektorima u kojima prevladavaju žene, transparentnost plaća, reforme socijalne zaštite i promicanje kvalitetnih radnih mjesta bez seksualnog uznemiravanja i rodno uvjetovanog nasilja; poziva na ulaganje napora u osiguravanje ravnopravnog sudjelovanja i pristupa rukovodećim položajima u javnom i privatnom sektoru promicanjem rodno uravnotežene zastupljenosti na odgovornim položajima i položajima na kojima se donose odluke te borbom protiv seksizma u javnoj i privatnoj sferi;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.a	naglašava potrebu za promicanjem jednakog pristupa obrazovanju i financijskoj pismenosti za žene i djevojčice, posebno za one iz marginaliziranih skupina koje su pogođene diskriminacijom; ističe da te politike moraju biti usmjerene na poticanje jednakih mogućnosti i povećanje mogućnosti žena i djevojčica da dobiju stabilno, dobro plaćeno i nagrađeno zaposlenje kojim se jamči njihova financijska neovisnost; poziva na to da se ženama i djevojčicama omogući bolji pristup digitalnim alatima i osposobljavanju te da se potiču programi i financiranje za žene i djevojčice u području znanosti, tehnologije, inženjerstva i matematike (STEM) te poduzetničkih studija i aktivnosti;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.b	naglašava važnost plana Komisije za prava žena u ponovnom potvrđivanju predanosti EU-a rodnoj ravnopravnosti i oblikovanju nove strategije za rodnu ravnopravnost, koji će biti objavljen 2026.; poziva na veću uključenost država članica i potiče na sveobuhvatan pristup koji se bavi seksualnim i reproduktivnim uslugama, intersekcijskom diskriminacijom i zaštitom ranjivih žena;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.c (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.c	poziva na to da se u Povelju EU-a o temeljnim pravima doda univerzalno pravo na pristup sigurnom i zakonitom pobačaju te da se uspostavi pravno obvezujući okvir;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.d (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.d	ponavlja da su spolno i reproduktivno zdravlje i prava temeljna ljudska prava te da je njihovo ostvarivanje temeljni aspekt ljudskog dostojanstva i preduvjet za postizanje rodne ravnopravnosti; ponovno naglašava predanost EU-a promicanju, zaštiti i ostvarivanju prava svakog pojedinca na potpunu kontrolu nad pitanjima povezanima s vlastitom spolnošću te spolnim i reproduktivnim pravima i pravo da o njima odlučuje slobodno i odgovorno te da se pritom nad njim ne vrše diskriminacija, prisila i nasilje;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.e (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.e	ističe važnost pristupa pouzdanim podacima koji se temelje na snažnoj statističkoj osnovi i uključivanja građana kako bi se osiguralo da nitko ne bude zapostavljen; smatra da je to ključno za utvrđivanje razlika među zemljama i regijama, za osmišljavanje politika i procjenu napretka globalnih inicijativa za rodnu ravnopravnost;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.f (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.f	poziva na veće poticanje prava svake žene da uravnoteži svoj profesionalni i privatni život promicanjem zajedničke odgovornosti i radnih uvjeta koji su olakšali usklađivanje privatnog, obiteljskog i poslovnog života;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.g (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.g	zabrinut je zbog kontinuiranog smanjenja opsega spolnog i reproduktivno zdravlja i prava te napada na borce za spolno i reproduktivno zdravlje i prava u Europi i svijetu; poziva na poduzimanje ozbiljnog napora na europskoj razini u pogledu zaštite naših temeljnih vrijednosti kao što su jednaka prava na tjelesnu autonomiju i na snažnije politike kojima bi se svim ženama i djevojčicama zajamčio univerzalan pristup uslugama u području spolnog i reproduktivnog zdravlja, uključujući informacije o planiranju obitelji, cjenovno pristupačnoj kontracepciji, slobodnom, sigurnom i zakonitom pobačaju te zdravstvenoj skrbi za majke;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.h (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.h	poziva na snažnije politike i mjere kojima se promiče pristup zemljištu, kreditima, poduzetništvu i obrazovanju, kao i zapošljavanju i zdravlju, posebno za žene i djevojčice u ranjivom položaju, žene s invaliditetom, trudnice i žene u ruralnim i otočnim područjima te najudaljenijim regijama;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.i (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.i	poziva države članice da osiguraju pružanje obveznog sveobuhvatnog spolnog odgoja i obrazovanja o odnosima utemeljenog na dokazima u osnovnim i srednjim školama kako bi se borile protiv rodno uvjetovanog nasilja i rodnih stereotipa; naglašava da ulaganje u obrazovanje djevojčica donosi velike koristi za buduće generacije, čime se izravno doprinosi ostvarivanju njihovih temeljnih prava i zaštiti od svih oblika nasilja, ali i doprinosi boljoj dobrobiti cijelih društava; u tom pogledu poziva Komisiju da predloži smjernice EU-a o sveobuhvatnom spolnom odgoju utemeljenom na dokazima, na temelju standarda Svjetske zdravstvene organizacije, te da promiče razmjenu dobrih praksi među državama članicama u tom području;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.j (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.j	potiče Komisiju da prestane financirati pokrete unutar i izvan EU-a koji doprinose bilo kojem obliku ugnjetavanja žena, uključujući kampanje protiv temeljnih prava, uključujući prava žena te spolno i reproduktivno zdravlje i prava;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.k (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.k	žali zbog nazadovanja prava pripadnika skupine LGBTIQ+ i transfobije koja ugrožava rodnu ravnopravnost; osuđuje činjenicu da su između 2021. i 2022. samo tri anti-LGBTIQ+ organizacije prijavile prihod od 1 milijarde USD u usporedbi s 8000 globalnih LGBTIQ+ korisnika bespovratnih sredstava koji su ukupno primili 905 milijuna USD1a; upozorava na zabrinjavajuće povećanje financiranja borbe protiv rodne ravnopravnosti kojim se nastoje suzbiti progresivna postignuća prava žena i LGBTIQ+ osoba u proteklim desetljećima;

	
	_________________

	
	1a Sažetak politike službene razvojne pomoći – Što dalje u feminističkoj vanjskoj politici u kontekstu financiranja feminističkih pokreta?,
https://media.odi.org/documents/ODI-ET-FundingMovements-PB-EN-May24-Final.pdf.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.l (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.l	poziva EU da zabrani centre za preobraćenje u državama članicama i učini sve što je moguće kako bi se ta praksa svugdje spriječila;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 11.m (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	11.m	poziva EU da uspostavi poseban cilj financiranja za potporu organizacijama za prava žena i LGBTIQ+ organizacija, feminističkih pokreta i boraca za ljudska prava u Europi i svijetu; naglašava potrebu za uspostavom mehanizma zaštite za borce za ljudska prava u EU-u, s posebnim naglaskom na borcima za prava žena, pripadnika LGBTIQ+ zajednice i za spolno i reproduktivno zdravlje i prava;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 12.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	12.a	napominje da bi se u naporima za postizanje ciljeva održivog razvoja trebale istaknuti politike kojima se potiču inovacije, poduzetništvo i otvaranje zelenih radnih mjesta, što će u konačnici potaknuti šire postizanje ciljeva održivog razvoja i rodnu ravnopravnost;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 13.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	13.	poziva na snažnije politike i odvažne mjere za promicanje uključivog i održivog gospodarskog razvoja; potiče EU i globalne partnere da iskoriste instrumente kao što je strategija Global Gateway za otvaranje dostojanstvenih radnih mjesta kojima će se smanjiti dohodovna nejednakost i osigurati da nitko ne bude zapostavljen;
	13.	poziva na snažnije politike i odvažne mjere za promicanje uključivog i održivog gospodarskog razvoja; potiče EU i globalne partnere da iskoriste instrumente kao što je strategija Global Gateway za otvaranje dostojanstvenih radnih mjesta kojima će se smanjiti dohodovna nejednakost i osigurati da nitko ne bude zapostavljen; poziva na to da se osigura da se čuju glasovi onih za koje je vjerojatnije da će biti zapostavljeni te da se borba protiv siromaštva i nesigurnih radnih uvjeta odredi kao prioritet, s posebnim naglaskom na žene koje se suočavaju s intersekcijskim oblicima diskriminacije;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 13.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	13.a	naglašava da je većina neplaćenog posla pružanja skrbi i dalje samo teret za žene, što ima negativne posljedice na rodne nejednakosti na radnom mjestu, ekonomsku neovisnost i na društvenu dobrobit; poziva EU da razvije posebne mjere za priznavanje posla pružanja skrbi i pružanje odgovarajućih javnih usluga socijalne skrbi za potporu tom radu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 14.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	14.	izražava zabrinutost zbog toga što je gospodarski rast u mnogim zemljama u razvoju i dalje spor i neujednačen te je često otežan zbog strukturnih slabosti, gospodarskih nejednakosti, političke nestabilnosti i vanjskih šokova;
	14.	izražava zabrinutost zbog toga što je gospodarski rast u mnogim zemljama u razvoju i dalje spor i neujednačen te je često otežan zbog strukturnih slabosti, gospodarskih, socijalnih i rodnih nejednakosti, političke nestabilnosti, vanjskih šokova te vanjskog upletanja;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 14.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	14.a	izražava zabrinutost zbog toga što u EU-u rodne nejednakosti i dalje rastu u odnosu na tržište rada; podsjeća na potrebu za očuvanjem i jačanjem rodno osviještene politike i izrade proračuna u kohezijskoj politici EU-a kako bi se riješio problem rodno uvjetovanih razlika u zapošljavanju;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 15.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	15.	preporučuje da se povećaju javna i privatna ulaganja u istraživanje, obrazovanje i razvoj vještina;
	15.	preporučuje da se povećaju javna i privatna ulaganja u istraživanje, obrazovanje i razvoj vještina; poziva EU da potakne osposobljavanje i kvalitetno zapošljavanje za pravednu tranziciju, s posebnim naglaskom na sustavno isključivane skupine i skupine u nepovoljnom položaju, uključujući žene i LGBTIQ+ zajednicu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 16.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	16.	naglašava da se inicijative usmjerene na poticanje gospodarskog rasta ne smiju provoditi nauštrb socijalne pravde, radničkih prava ili zaštite okoliša;
	16.	naglašava da se inicijative usmjerene na poticanje gospodarskog rasta ne smiju provoditi nauštrb socijalne pravde, rodne ravnopravnosti, radničkih prava ili zaštite okoliša, posebno s obzirom na to da su žene i pripadnici manjinskih skupina najvjerojatnije prvi koji će trpjeti nejednakosti uzrokovane gospodarskim rastom;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 16.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	16.a	naglašava da i dalje postoje razlike u globalnoj nezaposlenosti za žene i mlade te da je na globalnoj razini vjerojatnost da će mlade žene biti pripadnici skupine mladih koji ne rade, nisu u sustavu redovitog obrazovanja niti su u sustavu obrazovanja odraslih više nego dvostruko veća nego za mlade muškarce; uviđa da se promicanjem rodne ravnopravnosti u politikama obrazovanja, osposobljavanja, tržišta rada i ravnoteže između poslovnog i privatnog života može povećati blagostanje i gospodarska konkurentnost, izbjegavajući pritom nedovoljnu iskorištenost imovine i talenata;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 16.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	16.b	podsjeća na to da je ključno stvoriti poticaje za poduzeća kako bi uskladila svoje poslovanje s ciljevima održivog razvoja, istodobno osiguravajući da tržište ostane konkurentno i sposobno potaknuti inovacije u održivom razvoju za žene i djevojčice;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 17.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	17.a	naglašava nerazmjeran učinak uništavanja okoliša, posebno onečišćenja plastikom, na žene i djevojčice; poziva na povećanje sredstava za istraživanje učinaka onečišćenja (mikro)plastikom na ženski hormonski sustav i mogućeg utjecaja na plodnost;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 19.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	19.	smatra da je hitno potrebno donijeti obvezujuće globalne mjere kako bi se riješili nedostaci, ubrzalo djelovanje i osigurala dugoročna održivost oceana, među ostalim putem održivih ribolovnih praksi, borbe protiv nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, jačanja napora za očuvanje mora i donošenja globalnog ugovora o onečišćenju plastikom;
	19.	smatra da je hitno potrebno donijeti obvezujuće globalne mjere kako bi se riješili nedostaci, ubrzalo djelovanje i osigurala dugoročna održivost oceana, među ostalim putem održivih ribolovnih praksi, borbe protiv nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, jačanja napora za očuvanje mora učinkovitom zaštitom zaštićenih morskih područja, donošenjem globalnog ugovora o onečišćenju plastikom te zaštitom prava malih ribara i pristupa ribolovnim resursima i tržištima, osiguravajući jednako i učinkovito sudjelovanje žena i muškaraca u artizanalnom ribolovu u odlukama koje na njih utječu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 19.a (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	19.a	posebno ističe potrebu za priznavanjem rada i doprinosa žena u vrijednosnom lancu artizanalnog ribolova i poboljšanjem njihovih radnih uvjeta;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 19.b (novi)</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	
	19.b	naglašava potrebu za jačanjem rodne ravnopravnosti u upravljanju oceanima, gospodarskim aktivnostima (kao što su turizam, pomorski promet ili ribarstvo) i znanosti oceanima1a;

	
	_________________

	
	1a UNESCO, „Gender Equality for Ocean Sustainability” (Rodna ravnopravnost za održivost oceana), https://www.unesco.org/en/articles/gender-equality-ocean-sustainability.


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 20.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	20.	poziva EU da se nastavi zalagati za multilateralizam te da preuzme globalno vodstvo u promicanju provedbe ciljeva održivog razvoja i Programa održivog razvoja do 2030.; naglašava da će se snažnim ponovnim angažmanom u pogledu ciljeva održivog razvoja poslati jasna poruka partnerima diljem svijeta te će se poduprijeti globalno djelovanje EU-a;
	20.	poziva EU da se nastavi zalagati za multilateralizam te da preuzme globalno vodstvo u promicanju provedbe ciljeva održivog razvoja i Programa održivog razvoja do 2030.; naglašava da će se snažnim ponovnim angažmanom u pogledu ciljeva održivog razvoja poslati jasna poruka partnerima diljem svijeta te će se poduprijeti globalno djelovanje EU-a; naglašava da jasno ponovno preuzimanje obveza mora biti popraćeno konkretnim mjerama EU-a i da se njime mora osigurati da rodna ravnopravnost bude sastavni dio političkih dijaloga s partnerskim zemljama na bilateralnoj i multilateralnoj razini;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 21.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	21.	ponovno potvrđuje da je službena razvojna pomoć i dalje ključan izvor javnog financiranja; stoga poziva sve države članice EU-a i globalne partnere da osiguraju dostatna financijska sredstva kako bi se ispunila obveza u skladu s kojom se 0,7 % bruto nacionalnog dohotka mora namijeniti za službenu razvojnu pomoć;
	21.	ponovno potvrđuje da će se ciljevi održivog razvoja postići samo ako se financiraju na dostatan i održiv način te da je službena razvojna pomoć i dalje ključan izvor javnog financiranja; stoga poziva sve države članice EU-a i globalne partnere da osiguraju dostatna financijska sredstva kako bi se ispunila obveza u skladu s kojom se 0,7 % bruto nacionalnog dohotka mora namijeniti za službenu razvojnu pomoć, dok samo četiri od 21 države članice Europske unije koje su članice Odbora za razvojnu pomoć ispunjavaju tu međunarodnu obvezu;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 22.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	22.	naglašava ključnu ulogu partnerstava s više dionika kao i sudjelovanja lokalnih vlasti, civilnog društva i predstavnika mladih;
	22.	naglašava ključnu ulogu partnerstava s više dionika kao i sudjelovanja lokalnih vlasti, civilnog društva i predstavnika mladih; ponavlja da su organizacije civilnog društva ključni akteri u dinamičnim demokracijama i ističe da se ciljevi održivog razvoja, posebno cilj održivog razvoja br. 5, ne mogu ostvariti bez partnerstva s organizacijama civilnog društva, uključujući lokalne organizacije žena i LGBTIQ+ osoba; u tom pogledu žali zbog sve većih neopravdanih napada na organizacije civilnog društva i zatvaranja prostora za građansko djelovanje, kako u Europi tako i diljem svijeta; u tom pogledu ističe potrebu za osiguravanjem redovitog, odgovarajućeg i održivog financiranja za organizacije civilnog društva te za održavanjem otvorenog, transparentnog i strukturiranog dijaloga s organizacijama civilnog društva;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 23.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	23.	poziva na otpis i restrukturiranje duga za zemlje u razvoju te na reforme globalnih financijskih institucija, uključujući multilateralne razvojne banke, kako bi ih se prilagodilo provedbi ciljeva održivog razvoja;
	23.	poziva na otpis i restrukturiranje duga za zemlje u razvoju te na reforme globalnih financijskih institucija, uključujući multilateralne razvojne banke, kako bi ih se prilagodilo provedbi ciljeva održivog razvoja i smanjilo gospodarske, društvene i rodne nejednakosti; poziva na uključivanje snažnije rodne perspektive u zaključni dokument Četvrte međunarodne konferencije o financiranju razvoja;


</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog rezolucije</DocAmend>
<Article>Stavak 26.</Article>
	

	Prijedlog rezolucije
	Izmjena

	26.	ponavlja da su ciljevi održivog razvoja jedini globalno dogovoreni i sveobuhvatni skup ciljeva koji se odnosi na glavne izazove s kojima se suočavaju razvijene zemlje i zemlje u razvoju te da su najbolji alat za rješavanje njihovih temeljnih uzroka;
	26.	ponavlja da su ciljevi održivog razvoja jedini globalno dogovoreni i sveobuhvatni skup ciljeva koji se odnosi na glavne izazove s kojima se suočavaju razvijene zemlje i zemlje u razvoju te da su najbolji alat za rješavanje njihovih temeljnih uzroka; potiče Europsku komisiju i države članice da rade na punoj provedbi ciljeva održivog razvoja unutar i izvan EU-a kao univerzalnog okvira;


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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